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8. Falcione fila doppia 8. Double row coulter
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9. Falcione fila tripla 9. Treble row coulter

9. Sac triple rang
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Modello semplice e compatto, a una fila Modello versatile e pratico data la sua Modello multifunzionale e robusto, data
seminante. Adatto per colture come ci- configurazione a due file seminanti. Pre- la sua configurazione a tre file fisse.
polla e pomodoro. dilige terreni lavorati. Predilige terreni lavorati.
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FS: Fila singola- Single row - Rang simple - Einzelne Reihe - Hilera individual. | FD Fila doppia - Double row - Double rang - Dop- pelte Reihe - Hilera

STD Unita' di semina standard - Standard sowing unit - unité de semis standard - Standard-S&-Einheit - Unidad de siembra estandar.

STR Elementto stretto - Narrow element - Elément etroit - Schmales Element - Elemento estrecho.

LARGE: +20mm con ruote 6.00.16 | +20mm for drive wheels .00.16 | +20mm boite de vitesse renforcée | +20mm verstarktes Getriebe 6.00.16 |

+20mm cambio reforzado 6.00.16

reduites entre les rangs (int. 130 mm),
en maintenant une précision excellente.

Einfaches und kompaktes Modell mit
einer Sa-Reihe. Erreicht sehr geringe
Reihenabstande [Abstand 130 mm)
mit einer ausgezeichneten Prazision.

Modelo simple y compacto de una hi-
lera de siembra. Alcanza distancias
entre hileras muy reducidas (distancia
entre hileras 130mm), manteniendo
una precision excelente.

lement aux terrains cultivés.

Vielseitiges und praktisches Maodell
aufgrund der Konfigurierung mit zwei
festen S&-Reihen [Abstand 50-100).
Schitzt den bearbeiteten Boden.

Modelo versatil y practico gracias a su
configuracién de dos hileras de siembra
fijas (distancia entre hileras 50-100).
Para suelos laborados.
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terrains cultivés.

Robustes Mehrzweckmaodell aufgrund
der Konfigurierung mit drei festen S&-
Reihen (Abstand 30-43). Schitzt den
bearbeiteten Boden.

Modelo multifuncional y robusto gra-
cias a su configuracion de tres hileras
fijas (distancia entre hileras 30-43).
Para suelos laborados.
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